BXOOHLIE OBEPU « OEKOPATUBHGLIE MAHEJIA
EXTERIOR DOORS « EXTERIOR DOOR PANELS | PORTE BLINDATE » PANNELLI

(1) danblwkopob

(2) OcHoeHOI KOpOB

(3) Perynupyemsle Netm

(£) [ekopatveHbie Konnauku

(E) HapyKHbiii CTanBHOM NMCT

(&) Tenno-LyMoNa0NALMOHHLIN MATEpKan

(7) OononnurensHeil cnoi Tenna-
LyMOH30NALMOHHOTD MATEPHANG

PeBpo KecTkoCTH

(9) Mazok

(i0) YeTh pexkaHansHH i 3aMoK Securemme
(1) OpgHOKaHaNkHEIN 23aMOK Securemme
(12 Pyuka

(A3 Purens - 5w

(1§ NpoTHBOCBEMHBE pHreni

(i5) YnnoTHWTENs Ha NONOTHE

YNNoTHUTENL Ha Kopobe

A7 3alWTa pUrenbHO-2aMKOBONH rpYAMsI
(i MNopor

(1 NexopatieHan naHens

20) 3amoK-Lesvatop

@) HouHas zapeumka

@2 Haknankm ypHUTYpH

(1) False frarme

(2) Door frame

@ Adjustable hinges
(&) Decorative caps
(E) Outer stesl sheat

@ Heatproof and soundproof
materials

(7) High density polyurethane
stiffening plate

(9) Peephole

Securemme four channel lock

Securemme one channel lock

(1) Controtelaio

(2) Telaio

(3) Cerniere regolabili

@ Cappucci copricerniera
® Lamiera in acciaio esterna

@ Materiale insonorizzante e
termoisolante

(7) Ulteriore strato del materiale
insonorizzante e termaoisolante

Mervatura dirinforze

@ Spioncino

SErfatura Securemnme a quattro
punti di chiusura

Serratura Securemnme ad un
punito di chiusura

{12 Handle

{13 Crosshars- 5pcs.
Anti-theft crosshars
(15 seal on the daor leaf
{18) seal on the frame

(D) Protection of crossbar-lock
section

Threshold
Decorative panel
20) Deviator

@0 Night latch

22) Facing of accessaries

12 maniglia | pomolo
(3 n.5 puntidi chiusura

{8 Rostro di antistrappo
{5 Guarnizione sullanta
(18 Guarnizione sul telaio

(7) Piastra di protezione della
serratura

{i8) soglia

(19 Rivestimento decorativo
(20) Deviatore

@1 Cilindro di servizio

22) Rosette
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MAHEJIM MARINO

MARINO DOOR PANELS | RIVESTIMENTI BLINDATA MARINO

MaHenun nsrotoBneHbl 13 mopckoi dpaHepbl MARINO FIBROPARALELE TonwmHoi 14 mm
C ABYMA pabourmMu CIIOAMU LIEHHbIX MOPOJ APEeBECUHbI C TOHUPOBKAMU B Pa3fNUHbIX OTAENKaX.

Door panels are made of marine plywood MARINO FIBROPARALELE 14mm thick with two working layers of fine wood with tinting in various finishes.

Pannelli in compensato MARINO FIBRE PARALLELE spessore 14mm con due strati di legno pregiato e tinta in diversi colori.

CIO¥A LI@HHBIX MOPOJ APEBECUHDI

a layer of a fi ne wood

PaspelueHa ycTaHOBKa «Ha ynmue» 6e3 NpsaMoro BO3AeNCTBIsA COMHLA N 0CAKOB
(3' Allowed to be installed outdoors without direct exposure to the sun and rain

strato di legno pregiato j
% P —

Applicazione esterna senza esposizione diretta a sole e precipitazioni atmosferiche [

plywood MARINO (fibroparalele)

compensato MARINO (fibre parallele)

darepa MARINO (fibroparalele)

LACCATO
Bianco Bianco Night Avorio Grigio Chiaro
Cappuccino Cioccolato Nero Grigio
RAL
COLONIALE OVAL
Noce Antic Noce Biondo D”DHD
I ] ——
PK/P BOSS c-127 COLONIALE
=)=
L L
ANGELA BOLOGNA PAOLA

CAPITEL PETRA
Noce Akori Noce Wenge
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SJIEMEHTbI BXOAHbIX ABEPEM DELTA PRO | DELTA PRO EXTERIOR DOOR ELEMENTS | ELEMENTI PORTE BLINDATE DELTA PRO

S

3AMOK SECUREMME
3aMOK C NATHIO BbIABVKHBIMA PUreNAMM 113
BbICOKOMPOYHOWM CTann @ 18 Mm.

SECUREMME LOCK
Lock with five sliding bolts of high strength
steel @ 18 mm.

SERRATURA SECUREMME
Serratura con cinque chiavistelli in acciaio da
18 mm.

NONONMHUTEJTbHbBIE PUTENW, IEBUATOPbI
JlononHuTenbHbIe pyrenn v Aesrnatops
0becrneunBaioT NOBbILLEHHYIO B3/IOMOCTOMKOCTb
nsepw. [lnametp purenei @ 18 mMm.

ADDITIONAL BOLTS, DEVIATORS
Additional bolts and deviators provide
increased burglary protection of the door.
Diameter of bolts @ 18 mm.

CHIAVISTELLI E DEVIATORI AGGIUNTIVI
Alta sicurezza. Diametro chiavistelli 18 mm.

PEFYNNPOBKA NMPUTETAHNA
PerynnpoBKa naoTHOCTA NpuneraHus
[IBEPHOrO NMonoTHa K kopoby. ObecneursaeT
CBOOOAHBIV 1 NETKNIA XOA puUrenei 3amka.

REGULATION OF FIT
Regulation of the density of adjoining leaf to
the frame. It provides free and easy course of
crossbars of the lock.

ACCOSTAMENTO REGOLABILE
Regolazione di stretto accostamento di anta al
telaio. Andamento liscio e facile di chiavistelli.

TENNO-LLYMOW3ONALUMOHHbIN
MATEPWAN

Co3paet AoNONHNTENbHYIO KECTKOCTb, TeMIO
1 3BYKOM3OMALMIO.

HEATPROOF AND SOUNDPROOF MATERIAL
It creates additional stiffness, heatproof and
soundproof effect.

MATERIALE INSONORIZZANTE

E TERMOISOLANTE

Crea stabilita, isolamento termico ed acustico
aggiuntivo.

i

3ALLNTA 3AMKOB

MexaHu3M 3aMKOB, AOMONHUTENBHbIX pUrenen

1 1€BMATOPOB 3alUMLLEH Ha BCIO BbICOTY BEPYH
NOHXEPOHOM 13 YNPOYHEHHOW 3 MM MapraHLieBow
cTanu.

LOCK PROTECTION

The mechanism of locks, extra bolts and deviators
protected on the whole height of the door with the
spar of reinforced 3 mm manganese steel.

PROTEZIONE DELLE SERRATURE

Il meccanismo di serrature, chiavistelli e deviatori
& protetto per tutta la lunghezza porta con
longherone in acciaio manganese robusto 3 mm

HOYHAA 3AOBMMKKA
3apBUKKa CTYKUT AN1A 3aMVPaHNA ABEPU C
BHYTPEHHE CTOPOHbI MOMELIEHMA

NIGHT LATCH
The latch is used to lock the door the inner
side of room.

CILINDRO DI SERVIZIO
Cilindro di servizio serve per chiudere la
porta dall'interno del locale.

NEOEHAEP

BpesHoit pedeHaep 13 BbICOKONPOUHON
MapraHLeBoi CTanu NpefoxpaHAeT LN1HAP 3amKa
OT BbICBEPAVBAHVIA 1 Nepesioma.

DEFENDER
Mortise defender of high manganese steel protects
the lock cylinder against drilling and fracture.

DEFENDER
Defender incorporato in acciaio manganese robusto
protegge cilindro da trapano e rottura.

PETYIMPYEMBIE NETN

TeTnun perynmpyioTca B Tpex nNocKoCTaX,
obecreurBasn NiIoTHOE NpweraHue NonoTHa K
Kopoby sBepu. Mo3BoNsAT 06ONTUCH 6e3 AeMOHTaXa
VI IepeyCTaHOBKM ABEPV MPU M3MEHEHIN TEOMETPIN
npoema.

ADJUSTABLE HINGES

The hinge is adjustable in three planes, which
provides a tight fit of the leaf to the frame. It helps
to avoid the reinstallation and resetting of A door if
dimensions of opening have been changed.

CERNIERE REGOLABILI

Regolazione su tre assi permette uno stretto
accostamento di anta al telaio. Evita smontaggio
e reinstallazione della porta al cambiamento della
geometria di vano muro.
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UMINHOP MOTTURA CHAMPION PRO | CYLINDER MOTTURA CHAMPION PRO | CILINDRO MOTTURA CHAMPION PRO

Special milling for controlled demolition of cylinder.

Up to 16 pins guarantee the maximum security. Dual system of mechanical
coding. Pins which control profile of special shaped key, which in the case of
opening with the help of master keys, or by bumping, block the opening of
cylinder.

More than 63 million of code combinations: it's perfect for creating the complex
of master systems.

Pins and plugs made of special solid materials that protect against drilling.
Pins and counter-pins of special forms provide protection from opening picks.
Protection against opening by master keys and bumping at the highest level,
By norm of voluntary certification: Certificate ICIM.

UMNMMHOP SECUREMME K2 | CYLINDER SECUREMME K2 | CILINDRO SECUREMME K2

« LMnnHapbl BbICOKOM CTaHAapTHOM 6e30MacHoCTM

« lMnacTvkoBas KapTa 3allMLIaeT Koy OT HECaHKLMOHMPOBAHHOIO fy6nnpoBaHua
« [1nocknit ABYCTOPOHHWIA MENBXMOPOBBIN KoY

« Bblcokas TOUHOCTb M3roTOBNEHNA

« Cylinders of high security standard
« Plastic card protects against
unauthorized key duplication

« Flat two-sided nickel silver key
« High accuracy of manufacturing

« Cilindro di sicurezza standard elevata
« Tessera antiduplicazione sicura

« Chiave piata argentata reversibile

- Produzione di alta precisione

XAPAKTEPUCTUKM | CHARACTERISTICS | CARATTERISTICHE

Teneckonuueckue nuHbi | Telescopic pins | Perni telescopici

3awmTa OT BbICBEP/IMBaHA 1 CUIIOBOTO NpoBopoTa | Protection against drilling and
cranking power | Resistenza a trapano e bumping

+ CneuvanbHaa dpe3epoBKa /1A KOHTPONPYEMOTro C/IOMa LiMAnHAPa.
+ [lo 16 N1HOB, rapaHTVPYIOLLMX MakCMManbHyio 6e30nacHoCTb [lBolHaA cuctema

MexaH14YecKol KoampoBKK MHbI KOHTPONA NPOGWAA Kiloya CreynanbHom
HopMbl, KOTOpbIE B CiTydae BCKPLITUA NPV NOMOLLM OTMbIYEK, IMOO METOLOM
6amnyiHra, 6NIoKVPYIOT OTKPbIBaHME UMNMHAPA. bonee 63 MUIIMOHOB KOJOBBIX
KOMOVIHaUMIA: aeaneH s Co3aaHns CNOXKHbIX MaCTeP-CUCTEM.

. LUTVIdJTb\ W 3arywKkn 13 cneunanbHbIX TBEPAbIX MaTEPMANoB., 3allniliatollinx oT

cBepnenHna MHbl 1 KOHTP-MMHBI CeLnanbHON GopmMbl 06eCneUnBaioT 3amTy OT
BCKPbITUA OTMbIYKAMM.

- 3aumTa ot BCKPbITUA OTMbIYKamMK I METOOM 6amniHra Ha CamoM BbICOKOM YPOBHe,

npeaycMOTPEHHOM HOPMOW 106POBONBHON cepTrdyKaLmm: ceptudukat ICIM.

Sistema anti spezzamento sul corpo del cilindro

- Fino a 16 perni che garantiscono la massima sicurezza. Doppio sistema di cifratura

meccanico con controlli 'in asse' sagomati che, in caso di picking, bumping
o tracing, bloccano in modo irreversibile il cilindro. Ideale anche per impianti
masterizzati grazie a oltre 63 milioni di combinazioni ottenibili.

- Perno e contropistoncini con sagomatura antigrimaldello. Certificazione secondo la

norma UNI EN 1303:05 da istituto ICIM/ La norma di riferimento dei cilindri a profilo
europeo prevede diversi parametri, tra cui la “Sicurezza della chiave’, la “Resistenza al
trapano’, la“Prova ciclica”. Per ciascuno di questi parametri il cilindro Champions PRO
risulta di gran lunga superiore ai limiti imposti dalla norma. Oltre che su parametri
“standard”il cilindro Champions PRO é anche certificato VOLONTARIAMENTE, come
resistenti al Bumping e Picking ai massimi livelli di resistenza.

TUM LUMAUHAPA | TYPE OF CYLINDER | TIPO CILINDRO

Mottura champion pro Securemme K2

3awmTa OT OTMbIUKY 1 Mopbopa Kitoua | Protection against a master key and a key's selection |

Protezione a grimaldello e duplicazione chiave

B0O3MOXHOCTb NepPeKoArpPOBKY (3ameHa Kitoua 6e3 3ameHbl Lynunapa) | Possibility of

conversion (replacement of the key without replacing of cylinder) | Cambio combinazione

con lo stesso cilindro

Cunctema Kntou-®pukumoH | System Key-to-Clutch | Sistema Chiave-pomolo

CeKpeTHOCTb (Kon-BO KomM6UHauui, 6onee) | Secrecy (number of combinations, more then)

| Cifratura (quantita combinazioni, oltre)

62 000 000 250000
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BAPUAHTbI NCMOJIHEHUNA DELTA PRO | VARIATIONS DELTA PRO | OPZIONI PORTE DELTA PRO

DELTA PRO Mod. 202
Flexo 104P Scuro
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DELTA PRO Mod. 602
Flexo 232P Bianco Night

DELTA PRO Mod. 602

DELTA PRO Mod. 602
Coloniale Wenge
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YC/1OBHbIE OBO3HAYEHUA
CONVENTIONS | LEGENDA

Uunnungp Securemme K2
Cylinder Securemme K2
Cilindro Securemme K2

Uununap Mottura champion pro
Cylinder Mottura champion pro
Cilindro Mottura champion pro

CyBanb/jHblii ceiidpoBbIi 3aMOK
Safe lever lock
Serratura doppia mappa

JAE

[Nederpaep 3 mapraHLeBon cTanu
Defender from a manganese steel
Defender in acciaio manganese

HouHasn 3awenka
Night latch
Cilindro di servizio

5 npoTnBoCbeMHbIX pureneit DEADBOLT
5 Anti-theft bolts DEADBOLT
5 punti di chiusura laterali DEADBOLT

BepT. purenib B BepXHeii 4acTu CTBOPKY
Vertical bolt at the top of door leaf
Catenaccio di chiusura superiore

3

L

CraTuuHbIii nopor
Static threshold
Soglia fissa

LnpokoyronbHbI rnasok
Wide-angle peephole
Spioncino grandangolare

HwxHui gesnatop
Lower deviator
Deviatore inferiore

JlBycTBOpUATOE UCMOSNHEHNE
Double door execution
Modelli a due ante



